
Sinclair Chamber Length Gage - SINCLAIR INTERNATIONAL
CHAMBER LENGTH GAUGE, 20 CALIBER

The Sinclair Chamber Length Gauges are designed so the handloader can
determine the true length of his rifle's chamber when measuring from the bolt
face to the end of the chamber's neck. This measurement will tell you how
much excess case length your chamber may have over published trim lengths
in reloading handbooks. The Sinclair Gauges are inserted into a fired,
unprimed shortened case and then chambered into your rifle. The insert
pushes back into the case when it contacts the end of your chamber. You then
extract the case and measure the overall length. The gauge is made of 12L14
soft steel so it will not damage your chamber. Step-by-step instructions
accompany each gauge. The gauges can be used over and over again. The
differences between published trim lengths and the actual length of your
chamber can be quite significant. You could be over trimming your cases by
.030 inch or more. NOTE: The 22 caliber gauge will not work on thin-necked
cases such as the 22 Hornet, 218 Bee, or cartridges based on these cases. The
30 caliber gauge will not work on teh 30-30 Winchester. None of the gauges
listed will work on tight-necked chambers except for the G-243T. Should not
be used in handguns, semi automatic rifles, lever actions rifles and pump
action rifles.  

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL CHAMBER LENGTH GAUGE, 20 CALIBER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000795
Mfr. No.:
Caliber: 20 Caliber (.204)
Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Chamber Length Gage
Sicherheitsanleitung
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Sinclair Chamber Length Gage entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Handladern zu helfen, die Länge des Kammer ihres Gewehrs genau zu messen. Es ist wichtig, die
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Nutzungshinweise und Entsorgungsinformationen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe stets vorsichtig mit dem Sinclair Chamber Length Gage um.
Stelle sicher, dass der Gage in einer sicheren Umgebung ohne Ablenkungen verwendet wird.
Halte den Gage außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Gage regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung vor der Benutzung.
Wenn der Gage beschädigt oder nicht funktionsfähig erscheint, stelle die Nutzung sofort ein.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Der Sinclair Chamber Length Gage ist für die Verwendung mit bestimmten Kalibern konzipiert. Stelle
sicher, dass du den richtigen Gage für dein Gewehr verwendest.
Verwende den Gage nicht in Feuerwaffen mit engen Kammern, außer beim G243TModell.
Vermeide die Verwendung des Gage mit dünnhalsigen Hülsen wie der 22 Hornet oder 218 Bee.
Verwende den Gage nicht in Handfeuerwaffen, halbautomatischen Gewehren, Repetiergewehren oder
Pumpgewehren.
Stelle sicher, dass der Gage nur in eine abgefeuerte, ungeprimierte verkürzte Hülse eingeführt wird.
Folge stets den SchrittfürSchrittAnleitungen, die dem Gage beiliegen, für die richtige Verwendung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Bereite die Hülse vor: Verwende eine abgefeuerte, ungeprimierte verkürzte Hülse, die mit dem Gage1.
kompatibel ist.
Führe den Gage ein: Setze den Sinclair Chamber Length Gage vorsichtig in die vorbereitete Hülse ein.2.
Führe die Hülse in die Kammer ein: Platziere die Hülse mit dem eingefügten Gage in die Kammer3.
deines Gewehrs.
Miss die Länge: Sobald der Gage das Ende der Kammer berührt, entnehme die Hülse und miss die4.
Gesamtlänge.
Wiederhole nach Bedarf: Der Gage kann mehrfach für genaue Messungen verwendet werden.5.
Richtig lagern: Bewahre den Gage nach der Benutzung an einem sicheren und trockenen Ort auf, um6.
Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Sinclair Chamber Length Gage gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Gage irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten, falls zutreffend, zu
recyceln.
Entsorge den Gage nicht im normalen Haushaltsmüll, wenn er gefährlich sein könnte.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Sinclair Chamber Length Gage, siehe bitte die vom Hersteller
bereitgestellten Kontaktdaten, die dem Produkt beiliegen. Es ist wichtig, bei Unsicherheiten zur sicheren
Verwendung dieses Produkts Hilfe zu suchen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit dem
Sinclair Chamber Length Gage gewährleisten. Setze immer Sicherheit und ordnungsgemäßen Umgang an erste
Stelle, um die Vorteile dieses Präzisionswerkzeugs zu maximieren. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für
diese wichtigen Richtlinien.



Sinclair Chamber Length Gage Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Chamber Length Gage. This product is designed to help handloaders
accurately measure the length of their rifle's chamber. It is important to follow safety guidelines to ensure safe
and effective use of this product. This guide provides essential safety instructions, usage precautions, and
disposal information.

General Safety Guidelines
Always handle the Sinclair Chamber Length Gage with care.
Ensure that the gage is used in a safe environment, free from distractions.
Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the gage for any signs of damage or wear before use.
If the gage appears damaged or malfunctioning, discontinue use immediately.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
The Sinclair Chamber Length Gage is designed for use with specific calibers. Ensure you are using the
correct gage for your rifle.
Do not use the gage in firearms that have tightnecked chambers, except for the G243T model.
Avoid using the gage with thinnecked cases such as the 22 Hornet or 218 Bee.
Do not use the gage in handguns, semiautomatic rifles, leveraction rifles, or pumpaction rifles.
Ensure that the gage is inserted into a fired, unprimed shortened case only.
Always follow the stepbystep instructions included with the gage for proper use.

Instructions for Installation and Usage
Prepare the Case: Use a fired, unprimed shortened case that is compatible with the gage.1.
Insert the Gage: Carefully insert the Sinclair Chamber Length Gage into the prepared case.2.
Chamber the Case: Place the case with the inserted gage into your rifle's chamber.3.
Measure the Length: Once the gage contacts the end of the chamber, extract the case and measure4.
the overall length.
Repeat as Necessary: The gage can be used multiple times for accurate measurements.5.
Store Properly: After use, store the gage in a safe and dry location to prevent damage.6.

Disposal Instructions
Dispose of the Sinclair Chamber Length Gage in accordance with local regulations.
If the gage is damaged beyond use, consider recycling any metal components if applicable.
Do not dispose of the gage in regular household waste if it can be hazardous.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Sinclair Chamber Length Gage, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product. It is important to seek assistance if you have any uncertainties
regarding the safe use of this product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Sinclair Chamber
Length Gage. Always prioritize safety and proper handling to maximize the benefits of this precision tool. Thank



you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Longitud de Cámara Sinclair
Introducción
Gracias por elegir el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair. Este producto está diseñado para ayudar a los
recargadores a medir con precisión la longitud de la cámara de su rifle. Es importante seguir las pautas de
seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo de este producto. Esta guía proporciona instrucciones
esenciales de seguridad, precauciones de uso y información sobre la eliminación.

Pautas Generales de Seguridad
Siempre maneja el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair con cuidado.
Asegúrate de que el medidor se use en un entorno seguro, libre de distracciones.
Mantén el medidor fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Si el medidor parece dañado o no funciona correctamente, interrumpe su uso de inmediato.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
El Medidor de Longitud de Cámara Sinclair está diseñado para usarse con calibres específicos. Asegúrate
de que estás usando el medidor correcto para tu rifle.
No uses el medidor en armas de fuego que tengan cámaras ajustadas, excepto para el modelo G243T.
Evita usar el medidor con casos de cuello delgado como el 22 Hornet o el 218 Bee.
No uses el medidor en pistolas, rifles semiautomáticos, rifles de acción de palanca o rifles de acción de
bomba.
Asegúrate de que el medidor se inserte solo en un cartucho acortado, disparado y sin cebar.
Siempre sigue las instrucciones paso a paso incluidas con el medidor para un uso adecuado.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Prepara el Caso: Usa un cartucho acortado, disparado y sin cebar que sea compatible con el medidor.1.
Inserta el Medidor: Inserta cuidadosamente el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair en el cartucho2.
preparado.
Cámara el Caso: Coloca el cartucho con el medidor insertado en la cámara de tu rifle.3.
Mide la Longitud: Una vez que el medidor haga contacto con el final de la cámara, extrae el cartucho y4.
mide la longitud total.
Repite según sea Necesario: El medidor se puede usar múltiples veces para obtener mediciones5.
precisas.
Almacena Correctamente: Después de usar, guarda el medidor en un lugar seguro y seco para evitar6.
daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el medidor está dañado más allá de su uso, considera reciclar cualquier componente metálico si es
aplicable.
No deseches el medidor en la basura doméstica regular si puede ser peligroso.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair, consulta la información
de contacto del fabricante proporcionada con el producto. Es importante buscar asistencia si tienes alguna duda
sobre el uso seguro de este producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el Medidor
de Longitud de Cámara Sinclair. Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado para maximizar los
beneficios de esta herramienta de precisión. Gracias por tu atención a estas pautas importantes.



Guide de Sécurité pour la Jauge de Longueur de
Chambre Sinclair
Introduction
Merci d'avoir choisi la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair. Ce produit est conçu pour aider les rechargeurs à
mesurer avec précision la longueur de la chambre de leur fusil. Il est important de suivre les directives de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles, des précautions d'utilisation et des informations sur l'élimination.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair avec soin.
Assuretoi que la jauge est utilisée dans un environnement sûr, exempt de distractions.
Garde la jauge hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Inspecte régulièrement la jauge pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Si la jauge semble endommagée ou ne fonctionne pas correctement, cesse immédiatement son
utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
La Jauge de Longueur de Chambre Sinclair est conçue pour être utilisée avec des calibres spécifiques.
Assuretoi d'utiliser la bonne jauge pour ton fusil.
Ne pas utiliser la jauge dans des armes à feu ayant des chambres à col serré, sauf pour le modèle G243T.
Évite d'utiliser la jauge avec des douilles à col étroit comme le 22 Hornet ou le 218 Bee.
Ne pas utiliser la jauge dans des pistolets, des fusils semiautomatiques, des fusils à levier ou des fusils à
pompe.
Assuretoi que la jauge est insérée dans une douille raccourcie, tirée et non amorcée uniquement.
Suis toujours les instructions étape par étape fournies avec la jauge pour une utilisation correcte.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Prépare la Douille : Utilise une douille tirée, non amorcée et raccourcie qui est compatible avec la1.
jauge.
Insère la Jauge : Insère soigneusement la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair dans la douille2.
préparée.
Chambre la Douille : Place la douille avec la jauge insérée dans la chambre de ton fusil.3.
Mesure la Longueur : Une fois que la jauge touche l'extrémité de la chambre, extrait la douille et4.
mesure la longueur totale.
Répète si Nécessaire : La jauge peut être utilisée plusieurs fois pour des mesures précises.5.
Range Correctement : Après utilisation, range la jauge dans un endroit sûr et sec pour éviter tout6.
dommage.

Instructions d'Élimination
Élimine la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair conformément aux réglementations locales.
Si la jauge est endommagée audelà de l'utilisation, envisage de recycler les composants métalliques si
cela est applicable.
Ne pas jeter la jauge dans les déchets ménagers réguliers si elle peut être dangereuse.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair, fais référence aux
informations de contact du fabricant fournies avec le produit. Il est important de demander de l'aide si tu as des
incertitudes concernant l'utilisation sûre de ce produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec la Jauge de
Longueur de Chambre Sinclair. Priorise toujours la sécurité et la manipulation appropriée pour maximiser les
avantages de cet outil de précision. Merci de prêter attention à ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore
della Lunghezza della Camera Sinclair
Introduzione
Grazie per aver scelto il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair. Questo prodotto è progettato per
aiutare i ricaricatori a misurare con precisione la lunghezza della camera del proprio fucile. È importante seguire
le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali, precauzioni per l'uso e informazioni sulla disposizione.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair con cura.
Assicurarsi che il misuratore venga utilizzato in un ambiente sicuro, privo di distrazioni.
Tenere il misuratore fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il misuratore per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Se il misuratore appare danneggiato o malfunzionante, interrompere immediatamente l'uso.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair è progettato per essere utilizzato con calibri specifici.
Assicurarsi di utilizzare il misuratore corretto per il proprio fucile.
Non utilizzare il misuratore in armi da fuoco che hanno camere a collo stretto, ad eccezione del modello
G243T.
Evitare di utilizzare il misuratore con bossoli a collo sottile come il 22 Hornet o il 218 Bee.
Non utilizzare il misuratore in pistole, fucili semiautomatici, fucili a leva o fucili a pompa.
Assicurarsi che il misuratore sia inserito solo in un bossolo accorciato, sparato e non primato.
Seguire sempre le istruzioni passopasso incluse con il misuratore per un uso corretto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparare il Bossolo: Utilizzare un bossolo accorciato, sparato e non primato che sia compatibile con il1.
misuratore.
Inserire il Misuratore: Inserire con attenzione il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair nel2.
bossolo preparato.
Camerare il Bossolo: Posizionare il bossolo con il misuratore inserito nella camera del fucile.3.
Misurare la Lunghezza: Una volta che il misuratore tocca la fine della camera, estrarre il bossolo e4.
misurare la lunghezza totale.
Ripetere se Necessario: Il misuratore può essere utilizzato più volte per misurazioni accurate.5.
Conservare Correttamente: Dopo l'uso, conservare il misuratore in un luogo sicuro e asciutto per6.
prevenire danni.

Istruzioni per la Disposizione
Smaltire il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair in conformità con le normative locali.
Se il misuratore è danneggiato oltre l'uso, considerare il riciclaggio di eventuali componenti metallici se
applicabile.
Non smaltire il misuratore nei rifiuti domestici regolari se può essere pericoloso.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto. È importante cercare
assistenza se si hanno dubbi riguardo all'uso sicuro di questo prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Misuratore
della Lunghezza della Camera Sinclair. Dare sempre priorità alla sicurezza e alla corretta maneggevolezza per
massimizzare i benefici di questo strumento di precisione. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti
linee guida.



Sinclair Chamber Length Gage
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Sinclair Chamber Length Gage. Dette produktet er designet for å hjelpe håndladeren med
å nøyaktig måle lengden på riflekammeret sitt. Det er viktig å følge sikkerhetsretningslinjene for å sikre trygg og
effektiv bruk av dette produktet. Denne guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner, bruksforholdsregler og
avfallsinformasjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid Sinclair Chamber Length Gage med forsiktighet.
Sørg for at gagen brukes i et trygt miljø, fritt for distraksjoner.
Hold gagen utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Inspiser gagen regelmessig for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Hvis gagen ser skadet eller defekt ut, må du slutte å bruke den umiddelbart.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sinclair Chamber Length Gage er designet for bruk med spesifikke kalibre. Sørg for at du bruker riktig
gage for riflen din.
Ikke bruk gagen i skytevåpen med trange kammer, unntatt G243Tmodellen.
Unngå å bruke gagen med tynne hylser som 22 Hornet eller 218 Bee.
Ikke bruk gagen i håndvåpen, halvautomatiske rifler, leveraction rifler eller pumpeaction rifler.
Sørg for at gagen settes inn i en avfyrt, upreparert forkortet hylse.
Følg alltid trinnfortrinninstruksjonene som følger med gagen for riktig bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Forbered hylsen: Bruk en avfyrt, upreparert forkortet hylse som er kompatibel med gagen.1.
Sett inn gagen: Sett forsiktig Sinclair Chamber Length Gage inn i den forberedte hylsen.2.
Kamre hylsen: Plasser hylsen med den innlagte gagen i riflekammeret ditt.3.
Mål lengden: Når gagen kommer i kontakt med enden av kammeret, trekk ut hylsen og mål den totale4.
lengden.
Gjenta etter behov: Gagen kan brukes flere ganger for nøyaktige målinger.5.
Oppbevar riktig: Etter bruk, oppbevar gagen på et trygt og tørt sted for å forhindre skade.6.

Avfallsinstruksjoner
Kast Sinclair Chamber Length Gage i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis gagen er skadet utover bruk, vurder å resirkulere eventuelle metallkomponenter hvis aktuelt.
Kast ikke gagen i vanlig husholdningsavfall hvis den kan være farlig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående Sinclair Chamber Length Gage, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som følger med produktet. Det er viktig å søke hjelp hvis du har noen usikkerheter
angående sikker bruk av dette produktet.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Sinclair Chamber
Length Gage. Prioriter alltid sikkerhet og riktig håndtering for å maksimere fordelene med dette



presisjonsverktøyet. Takk for oppmerksomheten til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa Wskaźnika Długości
Komory Sinclair
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wskaźnika długości komory Sinclair. Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc
ręcznym ładowcom dokładnie zmierzyć długość komory swojej strzelby. Ważne jest, aby przestrzegać
wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje na temat bezpieczeństwa, środków ostrożności oraz informacji o
utylizacji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obsługuj wskaźnik długości komory Sinclair z ostrożnością.
Upewnij się, że wskaźnik jest używany w bezpiecznym otoczeniu, wolnym od rozproszeń.
Trzymaj wskaźnik z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj wskaźnik pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Jeśli wskaźnik wydaje się uszkodzony lub nie działa prawidłowo, natychmiast przestań go używać.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Wskaźnik długości komory Sinclair jest zaprojektowany do użycia z określonymi kalibrami. Upewnij się, że
używasz odpowiedniego wskaźnika do swojej strzelby.
Nie używaj wskaźnika w broni palnej, która ma ciasne komory, z wyjątkiem modelu G243T.
Unikaj używania wskaźnika z łuskami o cienkiej szyjce, takimi jak 22 Hornet lub 218 Bee.
Nie używaj wskaźnika w pistoletach, karabinach samopowtarzalnych, karabinach z dźwignią ani
karabinach pompowych.
Upewnij się, że wskaźnik jest włożony do wypalonej, niezaładowanej, skróconej łuski.
Zawsze postępuj zgodnie z dołączonymi instrukcjami krok po kroku, aby prawidłowo korzystać z
wskaźnika.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Przygotuj Łuskę: Użyj wypalonej, niezaładowanej, skróconej łuski, która jest zgodna z wskaźnikiem.1.
Włóż Wskaźnik: Ostrożnie włóż wskaźnik długości komory Sinclair do przygotowanej łuski.2.
Włóż Łuskę do Komory: Umieść łuskę z włożonym wskaźnikiem w komorze swojej strzelby.3.
Zmierz Długość: Gdy wskaźnik dotknie końca komory, wyciągnij łuskę i zmierz całkowitą długość.4.
Powtarzaj w razie potrzeby: Wskaźnik można używać wielokrotnie do dokładnych pomiarów.5.
Przechowuj Prawidłowo: Po użyciu przechowuj wskaźnik w bezpiecznym i suchym miejscu, aby6.
zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wskaźnik długości komory Sinclair zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli wskaźnik jest uszkodzony i nie nadaje się do użycia, rozważ recykling wszelkich metalowych
komponentów, jeśli to możliwe.
Nie wyrzucaj wskaźnika do zwykłych odpadów domowych, jeśli może być niebezpieczny.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących wskaźnika długości komory Sinclair, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem. Ważne jest, aby uzyskać



pomoc, jeśli masz jakiekolwiek niepewności dotyczące bezpiecznego użytkowania tego produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie z
wskaźnika długości komory Sinclair. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo i prawidłowe obchodzenie się z
narzędziem, aby maksymalnie wykorzystać korzyści płynące z tego precyzyjnego narzędzia. Dziękujemy za
uwagę poświęconą tym ważnym wytycznym.



Sinclair Chamber Length Gage Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Chamber Length Gagen. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan käsityöläisiä
mittaamaan tarkasti kiväärinsä patruunaluukun pituutta. On tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita
varmistaaksesi tämän tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita, käyttöön liittyviä varotoimia ja hävittämistietoja.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele Sinclair Chamber Length Gagea aina varovasti.
Varmista, että gagea käytetään turvallisessa ympäristössä, joka on vapaa häiriötekijöistä.
Pidä gage lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista gage säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Jos gage näyttää vaurioituneelta tai toimimattomalta, lopeta käyttö välittömästi.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Sinclair Chamber Length Gage on suunniteltu käytettäväksi tietyillä kaliipereilla. Varmista, että käytät
oikeaa gagea kiväärillesi.
Älä käytä gagea tiukoissa kaulaluukuissa, lukuun ottamatta G243Tmallia.
Vältä gagea ohutkaulaisilla patruunoilla, kuten 22 Hornet tai 218 Bee.
Älä käytä gagea käsikivääreissä, puoliautomaattisissa kivääreissä, kammioissa tai pumppukivääreissä.
Varmista, että gage on asetettu ammuttuun, ilman sytytintä olevaan lyhennettyyn patruunaan.
Noudata aina gagen mukana tulevia vaiheittaisia ohjeita oikean käytön varmistamiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet
Valmistele Patruuna: Käytä ammuttua, ilman sytytintä olevaa lyhennettyä patruunaa, joka on1.
yhteensopiva gagen kanssa.
Aseta Gage: Aseta Sinclair Chamber Length Gage varovasti valmisteltuun patruunaan.2.
Kammi Patruuna: Aseta patruuna gagen kanssa kiväärisi kammioon.3.
Mittaa Pituus: Kun gage koskettaa kammion päätä, poista patruuna ja mittaa kokonaispituus.4.
Toista Tarvittaessa: Gagea voidaan käyttää useita kertoja tarkkojen mittausten saamiseksi.5.
Säilytä Oikein: Käytön jälkeen säilytä gage turvallisessa ja kuivassa paikassa vaurioiden estämiseksi.6.

Hävittämisohjeet
Hävitä Sinclair Chamber Length Gage paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos gage on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, harkitse metallikomponenttien kierrätystä, jos se on
mahdollista.
Älä hävitä gagea tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se voi olla vaarallista.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen Sinclair Chamber Length Gageen, ota yhteyttä valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana. On tärkeää pyytää apua, jos sinulla on epäselvyyksiä tämän
tuotteen turvallisessa käytössä.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Sinclair Chamber
Length Gagen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea käsittely, jotta voit maksimoida tämän
tarkkuustyökalun hyödyt. Kiitos huomiostasi näihin tärkeisiin ohjeisiin.



Sinclair Chamber Length Gage
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valde Sinclair Chamber Length Gage. Denna produkt är utformad för att hjälpa handladdare att
noggrant mäta längden på sin rörs kammare. Det är viktigt att följa säkerhetsriktlinjer för att säkerställa säker
och effektiv användning av denna produkt. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner,
användningsåtgärder och avfallsinformation.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid Sinclair Chamber Length Gage med försiktighet.
Se till att gage används i en säker miljö, fri från distraktioner.
Håll gage utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet gage för eventuella tecken på skador eller slitage före användning.
Om gage verkar skadad eller felaktig, avbryt användningen omedelbart.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till lämpliga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Sinclair Chamber Length Gage är utformad för användning med specifika kalibrar. Se till att du använder
rätt gage för din rör.
Använd inte gage i skjutvapen som har trånga kammare, förutom G243Tmodellen.
Undvik att använda gage med tunna hylsor som 22 Hornet eller 218 Bee.
Använd inte gage i handeldvapen, halvautomatiska gevär, spänningsgevär eller pumpgevär.
Se till att gage sätts in i en avfyrad, oprimad förkortad hylsa endast.
Följ alltid de stegförsteginstruktioner som medföljer gage för korrekt användning.

Instruktioner för installation och användning
Förbered hylsan: Använd en avfyrad, oprimad förkortad hylsa som är kompatibel med gage.1.
Sätt in gage: Sätt försiktigt in Sinclair Chamber Length Gage i den förberedda hylsan.2.
Kammra hylsan: Placera hylsan med den insatta gage i din rörs kammare.3.
Mät längden: När gage kontaktar slutet av kammaren, extrahera hylsan och mät den totala längden.4.
Upprepa vid behov: Gage kan användas flera gånger för noggranna mätningar.5.
Förvara korrekt: Efter användning, förvara gage på en säker och torr plats för att förhindra skador.6.

Avfallsinstruktioner
Kassera Sinclair Chamber Length Gage i enlighet med lokala föreskrifter.
Om gage är skadad bortom användning, överväg att återvinna eventuella metallkomponenter om
tillämpligt.
Kassera inte gage i vanlig hushållssopor om den kan vara farlig.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående Sinclair Chamber Length Gage, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medföljer produkten. Det är viktigt att söka hjälp om du har några
osäkerheter angående säker användning av denna produkt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med Sinclair
Chamber Length Gage. Prioritera alltid säkerhet och korrekt hantering för att maximera fördelarna med detta



precisionsverktyg. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro měřič délky komory
Sinclair
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali měřič délky komory Sinclair. Tento produkt je navržen tak, aby pomáhal ručním
nabíječům přesně měřit délku komory jejich pušky. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny, aby se zajistilo
bezpečné a efektivní použití tohoto produktu. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, opatření
při používání a informace o likvidaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s měřičem délky komory Sinclair opatrně.
Zajistěte, aby byl měřič používán v bezpečném prostředí, bez rušivých vlivů.
Držte měřič mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte měřič na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Pokud se měřič zdá být poškozený nebo nefunkční, okamžitě přestaňte používat.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Měřič délky komory Sinclair je navržen pro použití s konkrétními rážemi. Ujistěte se, že používáte správný
měřič pro vaši pušku.
Nepoužívejte měřič v palných zbraních, které mají těsný krček, kromě modelu G243T.
Vyhněte se používání měřiče s tenkostěnnými nábojnicemi, jako je 22 Hornet nebo 218 Bee.
Nepoužívejte měřič v ručních zbraních, samonabíjecích puškách, puškách s pákovým mechanismem nebo
puškách s pumpovacím mechanismem.
Zajistěte, aby byl měřič zasunut pouze do vystřelené, neprimované zkrácené nábojnice.
Vždy dodržujte krok za krokem pokyny přiložené k měřiči pro správné použití.

Pokyny pro instalaci a používání
Připravte nábojnici: Použijte vystřelenou, neprimovanou zkrácenou nábojnici, která je kompatibilní s1.
měřičem.
Vložte měřič: Opatrně vložte měřič délky komory Sinclair do připravené nábojnice.2.
Zasuňte nábojnici do komory: Umístěte nábojnici s vloženým měřičem do komory vaší pušky.3.
Změřte délku: Jakmile se měřič dotkne konce komory, vytáhněte nábojnici a změřte celkovou délku.4.
Opakujte podle potřeby: Měřič lze používat vícekrát pro přesná měření.5.
Správně uložte: Po použití uložte měřič na bezpečné a suché místo, aby nedošlo k poškození.6.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte měřič délky komory Sinclair v souladu s místními předpisy.
Pokud je měřič poškozený a nefunkční, zvažte recyklaci jakýchkoli kovových komponentů, pokud je to
možné.
Nepokládejte měřič do běžného domácího odpadu, pokud může být nebezpečný.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně měřiče délky komory Sinclair se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce poskytnuté s produktem. Je důležité vyhledat pomoc, pokud máte jakékoli nejasnosti ohledně
bezpečného používání tohoto produktu.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání měřiče délky komory
Sinclair. Vždy upřednostňujte bezpečnost a správné zacházení, abyste maximalizovali přínosy tohoto přesného
nástroje. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.
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